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MORTERO GRIS PARA ALBANILERIA Y ENLUCIDO DE PAREDES / FOR

GREY MASONRY MORTAR / MORTIER GRIS / ARGAMASSA CINZA MASONRY AND PLASTERING OF WALLS / POUR ENDUISAGE
ET LISSAGE DE MURS | PARA ALVENARIA E REVESTIMIENTO
DE PAREDES

BRICOCEM

MORTERO GRIS

GREY MASONRY MORTAR / MORTIER GRIS / ARGAMASSA CINZA

SEGUN NORMATIVA /| ACCORDING TO STANDARDS/ SELON
REGLEMENTATION / SEGUNDO NORMATIVA: UNE-EN 998/1 GP CSIV W0

Modo de Empleo

Use / Mode d’emploi / Modo de emprego APLICACIONES /APPLICATION /APPLICATIONS / APLICAGOES
* Interior - Exterior / Intérieur - Extérieur

* Enludido de paredes / All rendering / Enduit des murs / Reboco
de paredes

* Colocacion de ladrillos / Brick laying / Colocation des briques

/ Colocacgao de ladrilhos

CARACTERISTICAS / FEATURES / CARACTERISTIQUES
* Color / Colour / Couleur / Cor : Gris / Grey / Cinza
« Agua a incorporar / Water to add / De I'eau & ajouter / Agua a
incorporar: 0,20 L / 1,5 Kg

 Tiempo de trabajo / Mixture workable for / Temps de travail /
Tempo de trabalho: 30 min.

* Dejar transcurrir el tiempo necesario antes del fratasado /
Allow some time before scrapping / Laisser passer le temps
nécessaire avant le grattage / Deixar decorrer o tempo necessario
antes de fratasar

* Aimacenaje / Shelf life / Conservation / Armazenamiento :1 afio
en condiciones normales / 12 months if sheltered / 1 ans dans
des conditions normales / 1 ano em condigbes normais

HERRAMIENTAS / TOOLS / OUTILS / FERRAMENTAS

Int./Ext.

Preparar y limpiar el soporte / Prepare and clean substrate / Preparer
et nettoyer le support / Preparar e limpar o suporte

Verter en un recipiente 1 parte de agua por 7 de mortero y amasar hasta
lograr una pasta homogénea / Mix 7 parts of mortar with 1 part of water
until a homogenous paste is obtained / Verser dans un recipient 1 part
d’eau et 7 de poudre et malaxer jusqu’a obtention d’une péte fluide et
homogene / Deitar num recipiente 1 parte de agua para 7 partes de
argamassa e amassar até obter uma pasta homogenea

Para enlucidos extender el mortero sobre el soporte con llana / As a
render spread the mortar on the substrate with a trowel / Il sert comme
mortier de magonnerie aussi bien que de produit d’enduisage / Para
rebocar espalhar a argamassa sobre o suporte com talocha

Para la colocacion de ladrillos, colocar la pasta sobre el ladrillo con una
paleta y proceder a levantar la primera hilada / As a masonry mortar
cover each brick with a masonry trowel / Appliquer la pate a l'aide d’une
tolache et proceder a lever la premiere file de briques / Para colocagcao
de ladrilho, colocar a argamassa sobre o ladrilho com colher de pedreiro
e proceder ao levantamento da primeira fiada

PRECAUCIONES / PRECUATIONS / PRECAUTIONS /

PRECAUCOES

* No aplicar sobre soportes de yeso / Do not use on gypsum or

plaster surfaces / Ne pas appliquer sur des supports de platre / Ndo

aplicar sobre suportes de gesso

* No aplicar por debajo de 5° C ni por encima de 30° C /Do not use

below 5°C nor above 30°C / Ne pas appliquer avec des températures

inférieures aux 5°C et supérieures aux 30°C / Nao aplicar abaixo de

5°C nem acima de 30°C

* Sobre soportes muy absorbentes humedecer antes de aplicar / TS

Water the substrate if it is very absorbant / Sur supports tres
grupopuma

Limpiar los utiles con agua inmediatamente después de terminar / Clean
tools with water immediately after / Nettoyer les oultils avec de I'eau abondante
aprefs leur utilisation / Limpar os utensilios com agua imediatamente depois
de terminar

absorbantes humidifier avant I'application / Sobre suportes muito
absorventes humedecer antes de aplicar

* En caso de calor o viento humedecer el soporte antes de aplicar
| Wet substrate in case of wind or high temperatures / En cas de
chaleur ou vent humidifier le support avant I'application / Em caso
de calor ou vento humedecer o suporte antes de aplicar

GREY MASONRY MORTAR / MORTIER GRIS /

ARGAMASSA CINZA

MORTERO GRIS

GREY MASONRY MORTAR / MORTIER GRIS / ARGAMASSA CINZA

MORTERO GRIS

6 kg

Aprox.

GAMA\
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PRODUCTOS PARA PRODUCTOS PARA
INTERIOR Y EXTERIOR INTERIORES
« reme Cemento Blanco « Pasta Niveladora
« r=x Cemento Gris o oo YESO
* Mortero Gris e =Te Vo
+ Mortero Rapido + Pegamento Escayola
« res Cemento Rapido « Tapagrietas Capa Fina

« Tapagrietas Capa Gruesa
« Tapagrietas Renovacion

« Mortero Refractario

+ Cemento Cola Blanco

« Cemento Cola Gris

« Junta Impermeable

« Tapagrietas Super Reparador
« Tapagrietas Fibra Elastico
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BRICOCEM MORTERO GRIS
N°: 801054-1
EN 998-1
Mortero para uso corriente GP para enlucidos interiores

Reaccion al fuego: Clase A1
Absorcién de agua W0

Adhesion 20.2N/mm?

Forma de rotura A/B
PELIGRO

+ Provoca lesiones oculares graves « Provoca irritacion - + Causes serious eye damage * Causes skin umatlon
cutanea + Puede provocar una reaccion alérgica enla  + May cause an allergic skin reaction * If medical
piel - Si se necesita consejo médico, teneramano el advice is needed, have product container or \abel
envase 0 la etiqueta + Mantener fuera del alcance de  at hand - Keep out of reach of children + Read label
los nifios - Leer la etiqueta antes del uso * Llevar before use + Wear protective gloves/protective
Euanles/gvendasl jafas/méscara de proteccion. clolhlnglere protection/face protection.

TACTO CON LAPIEL: ON SKIN:
Lavar con abundant Wash with é]\enty of water.
EN CASO DE CONTA 0 CONLOS 0J0S: IF IN EYE!
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios Rinse cautiously with water for several minutes.
minutos. Quitar las lentes de contacto, si llevay Remove contact lenses, if present and easy to do.
resulta facil. Se?u\r aclarando. Continue rinsing.
Se necesita un fratamiento especifico (acuda al Specific treatmem is urgently needed (go to see a
médico con la Ficha de seguridad de este producto).  doctor with the Safety data sheet for this product)
Eliminar el contenido/el recipiente conforme a la Dispose of the conlents/conlalners in accordance with
legislacion vigente de tratamiento de residuos. the current legislation on waste treatment.
Contiene Cemento, portland, productos quimicos. Comams Cement, portland, chemicals.
Puede provocar una reaccion alérgica. May produce an allergic reaction.

« Provoque des Iésions oculaires graves + Provoque  * Provoca lesdes oculares graves * Provoca irritagéo
une irritation cutanée + Peut provoquer une allergie  cuténea * Pode provocar uma reaCfao alérgica
cutanée * En cas de consultation d'un médecin, garder - cutanea + Se for necessario consulfar um médico,

a disposition le récipient ou I'étiquette « Tenir horsde  mostrelhe a embalagem ou o rotulo + Manter forado

Borlee des enfants - Lire I'étiquette avant utilisation - alcance das cnan:ias Ler o rétulo antes da utilizagao.
orter des gants de protection/des vétements de Usar luvas de proeccéo/vestuario de

protect\on/un équipement de protection des yeux/du grotec oﬁ)rotecgao ocular/proteccao facial,

8 0 CO APELE:

EN AS DE CONTACTAVEC LAPEAU: lavar abundantement le

Laver abondamment & |'ea SEENTRAREM CONTACT COM 08 OLHOS:

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: enxa?uar cuidadosamente com agua durante vérios
rincer avec précaution  'eau pendant plusieurs minufos. Se usar lentes de contacto, retireas, se tal
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en ~ Ihe for possivel. Continuar a enxaguar.

porte et i elles peuvent étre facilement enlevées. E necessario um tratamento especifico (consultar um
Continuer a rincer. médico com a Ficha de seguranca deste produto)
Traitement spécifique (consulter un médecin avec la Ellmlnav 0 conteldo/recipiente de acordo cor

fiche de données de securité de ce produit legislacdo em vigor quanto a tratamento de reslduos
Flllmlner le contenu/récipient conlovmemen( a Contém Cimento, portiand, produtos quimicos.

la lé
Con?em Ciment Portland, produits chimiques.
Peut produire une réaction allergique.

jislation actuelle de traitement des déchets. Pode provocar uma reacao alérgica.

Grupo Puma S.L.

Avda. Agrupacion Cérdoba, 17 - 14014 Cérdoba - ESPANA
Atencion al cliente: 901 11 69 12
grupopuma@grupopuma.com
Apoio ao cliente: 932 50 50 94
International Service: +34 957 76 40 40
gpx@grupopuma.com
www.grupopuma.com

Fabricado: PUMACEM S.L. CIF: B-80349566




